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Toto oznámenie na webovej stránke TED: http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:332350-2013:TEXT:SK:HTML

Slovensko-Bratislava: Počítačové zariadenia a spotrebný materiál
2013/S 193-332350

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania

Tovary

Smernica 2004/18/ES
Oddiel I: Verejný obstarávateľ
I.1) Názov, adresy a kontaktné miesta

Generálna prokuratúra SR
00166481
Štúrova 2
Kontaktné miesto (miesta): Generálna prokuratúra Slovenskej republiky, Štúrova 2, 812 85 Bratislava
Kontaktná osoba: Ing. Stanislav Fatyka
812 85 Bratislava-mestská časť Staré mesto
SLOVENSKO
Telefón:  +421 259531111 / 259532580
E-mail: stanislav.fatyka@genpro.gov.sk
Fax:  +421 259532871
Internetová adresa (internetové adresy): 
Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa: http://www.genpro.gov.sk
Ďalšie informácie možno získať na adrese: Vyššie uvedené kontaktné miesto/miesta
Súťažné a doplňujúce podklady (vrátane podkladov pre súťažný dialóg a dynamický nákupný systém)
možno získať na adrese: Vyššie uvedené kontaktné miesto/miesta
Ponuky alebo žiadosti o účasť sa musia zasielať na: Vyššie uvedené kontaktné miesto/miesta

I.2) Druh verejného obstarávateľa
Ministerstvo alebo iný štátny alebo federálny orgán vrátane regionálnych alebo miestnych útvarov

I.3) Hlavná činnosť
Verejný poriadok a bezpečnosť

I.4) Zadanie zákazky v mene iných verejných obstarávateľov
Verejný obstarávateľ nakupuje v mene iných verejných obstarávateľov: nie

Oddiel II: Predmet zákazky
II.1) Opis

II.1.1) Názov pridelený zákazke verejným obstarávateľom:
Dodávka vybraného hardvérového vybavenia a súvisiacich softvérových licencií v rámci projektu Elektronické
služby Generálnej prokuratúry SR.

II.1.2) Druh zákazky a miesto uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb
Tovary
Kúpa
Hlavné miesto alebo lokalita uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb: Generálna
prokuratúra Slovenskej republiky
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Štúrova 2
812 85 Bratislava
Kód NUTS SK01

II.1.3) Informácie o verejnej zákazke, rámcovej dohode alebo dynamickom nákupnom systéme (DPS)
Oznámenie zahŕňa verejnú zákazku

II.1.4) Informácie o rámcovej dohode

II.1.5) Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov)
Predmetom zákazky je dodávka vybraného hardvérového vybavenia a súvisiacich softvérových licencií, v
rámci ktorej bude nakúpená a inštalovaná infraštruktúra IT, prostredníctvom ktorej budú poskytované služby
eGovernmentu. Súčasťou predmetu zákazky sú:
— licencie softvéru na zabezpečenie vysokej dostupnosti databázových a aplikačných serverov,
— licencie pre systém zálohovania dát,
— licencie operačných systémov pre vybrané aplikačné a databázové servery,
— hardvérové a softvérové komponenty pre digitalizačné pracoviská rezortu prokuratúry,
— pracovné stanice a notebooky pre zamestnancov rezortu prokuratúry na prístup k vybraným elektronickým
službám,
— diskové polia typu NAS pre okresné prokuratúry,
— komponenty pre vybavenie pracovníkov prostriedkami na zaručený elektronický podpis.
Dodávka bude realizovaná v rámci projektu Elektronické služby Generálnej prokuratúry SR. Podrobný opis
predmetu zákazky bude uvedený v súťažných podkladoch.

II.1.6) Spoločný slovník obstarávania (CPV)
30200000, 30210000, 30232000, 30214000, 30216110, 30236000, 30237200, 48000000, 48620000

II.1.7) Informácie o dohode o vládnom obstarávaní (GPA)
Na túto zákazku sa vzťahuje dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno

II.1.8) Časti
Táto zákazka sa delí na časti: nie

II.1.9) Informácie o variantoch
Varianty sa budú prijímať: nie

II.2) Množstvo alebo rozsah zmluvy

II.2.1) Celkové množstvo alebo rozsah:
V zmysle bodu II.1.5) tohto oznámenia a podľa súťažných podkladov.
Predpokladaná hodnota bez DPH: 1 600 000 EUR

II.2.2) Informácie o opciách
Opcie: nie

II.2.3) Informácie o obnovenom obstarávaní

II.3) Trvanie zákazky alebo lehota na dokončenie
Trvanie v mesiacoch: 24 (od zadania zákazky)

Oddiel III: Právne, ekonomické, finančné a technické informácie
III.1) Podmienky týkajúce sa zákazky

III.1.1) Požadované zábezpeky a záruky:
V predloženej ponuke musí byť uchádzačom preukázané zloženie zábezpeky vo výške 48 000 EUR. Spôsob a
podmienky zloženia zábezpeky sú stanovené podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene
a
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doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podrobne sú rozpísané v súťažných podkladoch.
Finančné prostriedky musia byť poukázané na účet verejného obstarávateľa v takom časovom predstihu, aby
boli pripísané na účet verejného obstarávateľa najneskôr do 18.11.2013. Zloženie zábezpeky budú uchádzači
preukazovať v ponukách. Zmluvné zábezpeky a záruky budú uvedené v súťažných podkladoch.

III.1.2) Hlavné podmienky financovania a spôsoby platieb a/alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa
tieto podmienky a spôsoby riadia:
Predmet zákazky bude financovaný z prostriedkov EÚ v rámci Európskeho fondu regionálneho rozvoja,
Operačného programu Informatizácia spoločnosti (OPIS), prioritná os 1. Elektronizácia verejnej správy a rozvoj
elektronických služieb, opatrenie 1.1 Elektronizácia verejnej správy a rozvoj elektronických služieb na centrálnej
úrovni a z rozpočtových prostriedkov verejného obstarávateľa.
Podrobné podmienky financovania predmetu zákazky budú uvedené v súťažných podkladoch.

III.1.3) Právna forma, ktorú má vytvoriť skupina hospodárskych subjektov, ktorej sa zadá zákazka:
Skupina dodávateľov nemusí vytvoriť určitú právnu formu. Všetci členovia skupiny dodávateľov však musia
udeliť plnomocenstvo jednému z členov skupiny dodávateľov konať v mene všetkých členov skupiny
dodávateľov a prijímať pokyny v tomto verejnom obstarávaní, ako aj konať v mene skupiny v prípade prijatia
ponuky skupiny dodávateľov. Plnomocenstvo musí oprávňovať lídra skupiny dodávateľov na podpis zmluvy a
komunikáciu v tomto verejnom obstarávaní a musí z neho vyplývať aj zodpovednosť za plnenie zmluvy.

III.1.4) Ďalšie osobitné podmienky
Plnenie zmluvy podlieha osobitným podmienkam: áno
Opis osobitných podmienok: Dodávateľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania oprávnenými
osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnenými osobami sú najmä:
— Riadiaci orgán pre Operačný program Informatizácia spoločnosti a ním poverené osoby,
— Najvyšší kontrolný úrad SR,
— Ministerstvo financií SR, príslušná Správa finančnej kontroly,
— certifikačný orgán a nimi poverené osoby,
— orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby,
— splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov,
— osoby prizvané týmito orgánmi.

III.2) Podmienky účasti

III.2.1) Osobné postavenie hospodárskych subjektov vrátane požiadaviek týkajúcich sa zápisu do profesijných
alebo obchodných registrov
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok: Uchádzač preukáže
splnenie podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon
o verejnom obstarávaní), spôsobom podľa § 26 ods. 2 alebo § 128 zákona o verejnom obstarávaní. V prípade
uchádzača, ktorého tvorí skupina dodávateľov zúčastnená vo verejnom obstarávaní, sa požaduje preukázanie
splnenia podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia za každého člena skupiny osobitne. Splnenie
podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní preukazuje člen skupiny len vo
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má zabezpečiť.

III.2.2) Ekonomická a finančná spôsobilosť
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok: Uchádzač musí preukázať
finančné a ekonomické postavenie podľa § 27 zákona o verejnom obstarávaní predložením originálov alebo
úradne overených kópií nasledovných dokladov:
1) podľa § 27 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní:
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— vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky;
2) podľa § 27 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní:
— prehľad o celkovom obrate alebo prehľad o dosiahnutom obrate v oblasti, ktorej sa predmet zákazky týka,
za posledné tri hospodárske roky, za ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania
činnosti.
Uchádzač môže na preukázanie finančného a ekonomického postavenia využiť finančné zdroje inej osoby,
bez ohľadu na ich právny vzťah. V takom prípade musí uchádzač verejnému obstarávateľovi preukázať, že
pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie
finančného a ekonomického postavenia. Túto skutočnosť preukáže uchádzač písomnou zmluvou uzavretou
s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej zdrojmi mieni preukázať svoje finančné a ekonomické
postavenie, že táto osoba poskytne uchádzačovi plnenie počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej
zdroje majú byť použité na preukázanie finančného a ekonomického postavenia, musí spĺňať podmienky účasti
podľa § 26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú budú zdroje
uchádzačovi poskytnuté. Ak uchádzač preukázal finančné a ekonomické postavenie zdrojmi inej osoby a počas
trvania zmluvy dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka, uchádzač je oprávnený toto plnenie poskytnúť
len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou, s ktorou toto postavenie preukázal; možnosť
zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. V prípade uchádzača, ktorého tvorí skupina dodávateľov zúčastnená
vo verejnom obstarávaní, sa požaduje preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúcich sa finančného a
ekonomického postavenia za všetkých členov skupiny spoločne.
Pri prepočte inej meny na menu euro sa použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania
oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania na zverejnenie v Úradnom vestníku EÚ.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov: 1) Verejný obstarávateľ požaduje predloženie vyjadrenia banky
alebo pobočky zahraničnej banky (ďalej len banka) nie staršie ako 3 mesiace ku dňu predloženia ponuky o
schopnosti uchádzača plniť finančné záväzky. Vo vyjadrení banka potvrdí, že uchádzač za predchádzajúce
tri roky, resp. za tie roky, za ktoré je možné vyjadrenie banky vyhotoviť v závislosti od vzniku alebo začatia
prevádzkovania činnosti, až ku dňu vystavenia vyjadrenia banky:
a) nie je/nebol v nepovolenom prečerpaní;
b) v prípade splácania úveru dodržuje splátkový kalendár;
c) jeho bežný účet nie je/nebol predmetom exekúcie.
V prípade, ak má uchádzač účty vo viacerých bankách, verejný obstarávateľ požaduje bankovú informáciu
od každej z týchto bánk a vo vyššie uvedenom rozsahu. Uchádzač predloží čestné vyhlásenie podpísané
jeho štatutárnym orgánom alebo iným oprávneným zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene
uchádzača v záväzkových vzťahoch, že nemá bankové účty v iných bankách ako tých, od ktorých predložil
vyjadrenie banky.
Odôvodnenie podľa § 32 ods. 6 zákona o verejnom obstarávaní:
— táto podmienka účasti slúži pre overenie schopnosti uchádzača plniť svoje záväzky, najmä vo vzťahu k
splatnosti faktúr a platobným podmienkam a pre overenie finančnej stability uchádzača.
2) Verejný obstarávateľ požaduje predloženie prehľadu o dosiahnutom obrate podpísaného uchádzačom,
jeho štatutárnym orgánom alebo iným oprávneným zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene
uchádzača v záväzkových vzťahoch, v ktorom uchádzač preukáže objem obratu dosiahnutý za posledné tri
hospodárske roky, resp. roky, za ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti,
v min. výške 2 400 000 EUR v súhrne za všetky požadované hospodárske roky.
Prehľad o dosiahnutom obrate uchádzač podloží výkazmi ziskov a strát alebo výkazmi o príjmoch a výdavkoch
za posledné tri hospodárske roky, resp. roky, za ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia
prevádzkovania činnosti.
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Výkazy ziskov a strát a výkazy o príjmoch a výdavkoch za uvedené obdobie musia byť overené príslušným
správcom dane; za overenie sa považuje označenie kolkom alebo iným spôsobom, ktorým správca dane
overuje tento doklad; za overenie sa nepovažuje označenie dokladu len pečiatkou o doručení správcovi dane a
pod.; verejný obstarávateľ bude akceptovať aj formu overenia predmetného dokladu nasledovným spôsobom:
doklad už bol v minulosti overený správcom dane a takto overený doklad bude predložený vo fotokópii.
V prípade, že doklady predkladá uchádzač so sídlom mimo územia Slovenskej republiky, musí predložiť
doklady ekvivalentné k výkazu ziskov a strát alebo výkazu o príjmoch a výdavkoch, ktorými preukazuje splnenie
podmienok účasti v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do slovenského jazyka, okrem
dokladov predložených v českom jazyku. V prípade zistenia rozdielov v obsahu dokladov predložených v
pôvodnom jazyku a preložených dokladov v slovenskom jazyku, je rozhodujúci úradný preklad v slovenskom
jazyku. Od zahraničného uchádzača sa tiež vyžaduje overenie uvedených dokladov miestne príslušným
správcom dane.
Ak uchádzač so sídlom mimo Slovenskej republiky z objektívnych dôvodov nevie predložiť takto overené
doklady, predloží o tejto skutočnosti čestné vyhlásenie aj s uvedením objektívneho dôvodu, v ktorom bude
zároveň uvedená aj výška obratu za príslušné hospodárske roky.
Odôvodnenie podľa § 32 ods. 6 zákona o verejnom obstarávaní:
— verejný obstarávateľ overuje prostredníctvom tejto podmienky účasti schopnosť dodávať požadovaný tovar
počas trvania zmluvy a súčasne overuje schopnosť dosahovať z uvedených plnení príjmy a zároveň overuje
realizovaný finančný objem zákaziek rovnakého, alebo obdobného charakteru ako je predmet zákazky, z
dôvodu minimalizácie rizika nekorektného plnenia predmetu zmluvy z dôvodu nestabilného ekonomického,
resp. finančného postavenia uchádzača.

III.2.3) Technická spôsobilosť
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok:
Uchádzač musí preukázať technickú alebo odbornú spôsobilosť podľa § 28 a § 29 v spojení s § 28 ods. 1 písm.
d) zákona o verejnom obstarávaní predložením nasledovných dokladov:
1) podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní – zoznamom dodávok tovaru za predchádzajúce
tri roky doplneným potvrdeniami o kvalite dodania tovaru s uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov; ak
odberateľom:
1. bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia;
2. bola iná osoba ako verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dôkaz o
plnení potvrdí odberateľ; ak také potvrdenie uchádzač nemá k dispozícii, vyhlásením uchádzača o ich dodaní,
doplneným dokladom, preukazujúcim ich dodanie alebo zmluvný vzťah, na základe ktorého boli dodané;
2) podľa § 29 v spojení s § 28 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní.
Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť kapacity inej osoby, bez ohľadu
na ich právny vzťah. V takom prípade musí uchádzač verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení
zmluvy bude môcť reálne disponovať s kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť využíva na preukázanie technickej
spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukáže uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s
touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať, že táto
osoba poskytne uchádzačovi plnenie počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť
použité na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti, musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods.
1 zákona o verejnom obstarávaní vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú budú kapacity uchádzačovi
poskytnuté. Ak uchádzač preukázal technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť technickými a odbornými
kapacitami inej osoby a počas trvania zmluvy dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka, uchádzač je
oprávnený toto plnenie poskytnúť len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto
postavenie preukázal; možnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. V prípade uchádzača, ktorého tvorí
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skupina dodávateľov zúčastnená vo verejnom obstarávaní, sa požaduje preukázanie splnenia podmienok účasti
týkajúcich sa technickej alebo odbornej spôsobilosti za všetkých členov skupiny spoločne. Pri prepočte inej
meny na menu euro sa použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania oznámenia o vyhlásení
verejného obstarávania na zverejnenie v Úradnom vestníku EÚ.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov:
1) Zoznamom dodávok tovaru musí uchádzač preukázať, že za posledné 3 roky (2010, 2011, 2012) dodal
tovary rovnakého alebo obdobného charakteru ako je predmet zákazky (dodávka a podpora IT infraštruktúry)
minimálne na 5 projektoch, pričom hodnota poskytnutých tovarov sumárne na týchto minimálne 5 projektoch
bola najmenej 500 000 EUR bez DPH, hodnota dodaných tovarov jednotlivo na týchto minimálne 5 projektoch
bola najmenej 30 000 EUR bez DPH, pričom predmetom týchto projektov boli:
a) systémy vysokej dostupnosti (z toho aspoň jeden projekt na ponúkanej platforme softvéru na zabezpečenie
vysokej dostupnosti);
b) systémy zálohovania a obnovy dát (z toho aspoň jeden projekt na ponúkanej platforme softvéru pre
zálohovanie a obnovu dát);
c) digitalizačné pracoviská (z toho aspoň jeden projekt, ktorého súčasťou bola dodávka hardvérových aj
softvérových komponentov pre vybudovanie digitalizačného pracoviska);
d) vydávanie a obnova kvalifikovaných certifikátov v počte min. 300 kusov.
Nie každý z týchto minimálne 5 projektov sa musel týkať predmetov projektov uvedených v písmenách a) až
d) súčasne, z predloženého zoznamu, ale musí vyplývať, že týchto minimálne 5 projektov sa týkalo všetkých
oblastí uvedených v písmenách a) až d).
Zo zoznamu dodávok tovaru, predloženého uchádzačom, musí vyplývať splnenie všetkých vyššie uvedených
podmienok účasti, a to tak po formálnej, ako aj obsahovej stránke.
Odôvodnenie podľa § 32 ods. 6 zákona o verejnom obstarávaní:
— verejný obstarávateľ požaduje predloženie dokladov podľa tohto bodu III.2.3) 1) z dôvodu, aby uchádzač
preukázal schopnosť a praktické skúsenosti s realizáciou rovnakých alebo podobných tovarov, ako je predmet
zákazky a preukázal spôsobilosť realizácie plnenia v požadovanej kvalite. Cieľom týchto podmienok je to, aby
uchádzač dokumentoval projekty obdobného zamerania, rozsahu a dopadu a tým preukázal svoju schopnosť
dodať takýto projekt.
2) Verejný obstarávateľ vyžaduje predloženie platného certifikátu kvality ISO 9001:2008 a vyššie vydaného
nezávislou inštitúciou, ktorým sa potvrdzuje splnenie noriem zabezpečenia kvality uchádzačom. Verejný
obstarávateľ uzná ako rovnocenné osvedčenia vydané príslušnými orgánmi členských štátov EÚ. Verejný
obstarávateľ prijme aj iné dôkazy predložené uchádzačom, ktoré sú rovnocenné opatreniam na zabezpečenie
kvality podľa požiadaviek na vystavenie príslušného certifikátu.
Odôvodnenie podľa § 32 ods. 6 zákona o verejnom obstarávaní:
— verejný obstarávateľ požadovaním tejto podmienky účasti skúma schopnosť uchádzača dodať požadovaný
predmet zákazky v požadovanej kvalite. Podmienka účasti je potrebná a primeraná vo vzťahu k predmetu
zákazky, pretože uchádzač musí preukázať schopnosť zabezpečiť kvalitu procesov pri úprave, vývoji,
nasadzovaní a podpore prevádzky dodaného predmetu zákazky a kvalitu a spoľahlivosť dodaného predmetu
zákazky.

III.2.4) Informácie o vyhradených zákazkách

III.3) Osobitné podmienky pre zákazky na poskytovanie služieb

III.3.1) Informácie o konkrétnej profesii

III.3.2) Pracovníci zodpovední za poskytnutie služby

Oddiel IV: Postup
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IV.1) Druh postupu

IV.1.1) Druh postupu
Otvorená

IV.1.2) Obmedzenie počtu uchádzačov, ktorí budú vyzvaní na predloženie ponuky alebo na účasť

IV.1.3) Zníženie počtu uchádzačov počas rokovania alebo dialógu

IV.2) Kritériá na vyhodnotenie ponúk

IV.2.1) Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Najnižšia cena

IV.2.2) Informácie o elektronickej aukcii
Použije sa elektronická aukcia: áno
Dodatočné informácie o elektronickej aukcii: Podrobné informácie o elektronickej aukcii budú uvedené v
súťažných podkladoch.

IV.3) Administratívne informácie

IV.3.1) Referenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ:
Spr 329/12

IV.3.2) Predchádzajúce uverejnenie týkajúce sa tejto zákazky
Predbežné oznámenie
Číslo oznámenia v Ú. v. EÚ: 2013/S 190-327601 z 1.10.2013

IV.3.3) Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov alebo informatívneho
dokumentu
Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom: 18.11.2013 - 10:00
Spoplatnená dokumentácia: nie

IV.3.4) Lehota na predkladanie ponúk alebo žiadostí o účasť
18.11.2013 - 10:00

IV.3.5) Dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk alebo na účasť vybratým uchádzačom

IV.3.6) Jazyk (jazyky), v ktorom (ktorých) možno predkladať ponuky alebo žiadosti o účasť
slovenčina.

IV.3.7) Minimálna lehota, počas ktorej sú ponuky uchádzačov viazané
do: 31.3.2014

IV.3.8) Podmienky na otváranie ponúk

Oddiel VI: Doplnkové informácie
VI.1) Informácie o opakovaní obstarávania

Toto obstarávanie sa bude opakovať: nie

VI.2) Informácie o fondoch Európskej únie
Zákazka sa týka projektu a/alebo programu financovaného z fondov Európskej únie: áno
Odkaz na projekt (projekty) a/alebo program (programy): Európsky fond regionálneho rozvoja, Operačný
program Informatizácia spoločnosti (OPIS), prioritná os 1. Elektronizácia verejnej správy a rozvoj elektronických
služieb, opatrenie 1.1 Elektronizácia verejnej správy a rozvoj elektronických služieb na centrálnej úrovni.

VI.3) Doplňujúce informácie
1. Podľa § 32 ods. 11 zákona o verejnom obstarávaní splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným
vyhlásením uchádzača, ktoré musí obsahovať údaje, ktoré preukážu splnenie požadovaných podmienok
účasti, pričom doklady, preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný

http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:327601-2013:TEXT:SK:HTML
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uchádzač alebo uchádzači, ktorí sa umiestnili na prvom až treťom mieste v poradí podľa § 44 ods. 1 zákona
o verejnom obstarávaní v čase a spôsobom, určeným verejným obstarávateľom. V prípade, ak uchádzač
preukazuje splnenie podmienok účasti podľa § 27 a § 28 zákona o verejnom obstarávaní prostredníctvom
tretej osoby, čestné vyhlásenie musí obsahovať informáciu o tom, že uchádzač danú podmienku účasti
preukazuje prostredníctvom tretej osoby. Z predloženého čestného vyhlásenia musí byť zrejmé splnenie
požadovanej podmienky účasti, najmä čo sa týka minimálnych úrovní štandardov. Pri preukazovaní splnenia
podmienky účasti podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní, z čestného vyhlásenia musia byť
zrejmé náležitosti zoznamu dodávok tovaru v rozsahu uvedenom v § 28 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom
obstarávaní: dodávateľ, cena, lehoty dodania a odberateľ.
2. Zároveň verejný obstarávateľ bude požadovať od úspešného uchádzača/uchádzačov pred podpisom zmluvy
predloženie:
i) originálu alebo úradne overenej kópie platného certifikátu akreditovanej certifikačnej autority s oprávnením
poskytovať akreditovanú službu vydávania kvalifikovaných certifikátov, zrušovania platnosti kvalifikovaných
certifikátov, poskytovanie zoznamu zrušených kvalifikovaných certifikátov, potvrdzovania existencie a platnosti
kvalifikovaných certifikátov, vyhľadávania a poskytovania vydaných kvalifikovaných certifikátov v zmysle zákona
č. 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise a o zmene a doplnení niektorých zákonov;
ii) originálu alebo úradne overenej kópie platného certifikátu výrobcu ponúkaného softvéru na zabezpečenie
vysokej dostupnosti o oprávnení realizovať záručný a pozáručný servis na ponúkaný softvér na zabezpečenie
vysokej dostupnosti;
iii) originálu alebo úradne overenej kópie platného certifikátu výrobcu ponúkaného softvéru pre systém
zálohovania dát o oprávnení realizovať záručný a pozáručný servis na ponúkaný softvér pre systém
zálohovania dát;
iv) dokladov, ktorými úspešný uchádzač preukáže, že disponuje a počas plnenia zmluvy bude disponovať
osobami zodpovednými za dodanie tovaru (zoznam expertov). Z predložených dokladov, ktoré predloží úspešný
uchádzač, musia byť zrejmé aspoň:
— údaje o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikácii expertov zodpovedných za dodanie tovaru
vo vzťahu k obstarávanému predmetu zákazky, čo úspešný uchádzač u expertov preukáže predložením
profesijných životopisov alebo ekvivalentným dokladom,
— údaje o vzdelaní, odbornej kvalifikácii a odbornej praxi kľúčových expertov, čo úspešný uchádzač u týchto
expertov preukáže predložením profesijných životopisov expertov alebo ekvivalentných dokladov a kópiami
príslušných certifikátov alebo ich ekvivalentmi vo vzťahu k predmetu zákazky.
Z každého predloženého profesijného životopisu príslušného experta alebo ekvivalentného dokladu musia
vyplývať nasledovné údaje/skutočnosti:
— meno a priezvisko príslušného experta,
— najvyššie dosiahnuté vzdelanie príslušného experta (inštitúcia, od-do, získaný titul/certifikát),
— história zamestnania/odbornej praxe príslušného experta vo vzťahu k predmetu zákazky (zamestnávateľ/
odberateľ, trvanie pracovného pomeru/trvanie odbornej praxe, pozícia, ktorú príslušný expert zastával),
— praktické skúsenosti príslušného experta (názov referencie/projektu, odberateľ/zamestnávateľ, popis
referencie/projektu, pozícia na projekte, obdobie rok od-do, meno a priezvisko aspoň jednej kontaktnej osoby a
číslo telefónu odberateľa, kde si bude môcť verejný obstarávateľ overiť informácie),
— dátum a podpis príslušného experta.
Úspešný uchádzač vyššie uvedeným spôsobom preukáže splnenie nasledujúcich minimálnych požiadaviek na
expertov č. 1 až č. 3:
Expert č. 1 Špecialista pre systémy vysokej dostupnosti:
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1. minimálne 5 rokov odbornej praxe v oblasti implementácie systémov vysokej dostupnosti, túto podmienku
úspešný uchádzač u experta preukáže životopisom;
2. minimálne 3 profesionálne praktické skúsenosti za posledné 3 roky zamerané na implementáciu systémov
vysokej dostupnosti za použitia ponúkanej technológie na zabezpečenie vysokej dostupnosti, túto podmienku
úspešný uchádzač u experta preukáže životopisom;
3. získaný a platný certifikát výrobcu ponúkanej technológie na zabezpečenie vysokej dostupnosti,
preukazujúci oprávnenie špecialistu na inštaláciu, konfiguráciu a systémovú podporu ponúkanej technológie na
zabezpečenie vysokej dostupnosti, túto podmienku úspešný uchádzač u experta preukáže kópiou certifikátu.
Expert č. 2 Špecialista pre systémy zálohovania a obnovy dát:
1. minimálne 5 rokov odbornej praxe v oblasti implementácie systémov zálohovania a obnovy dát, túto
podmienku úspešný uchádzač u experta preukáže životopisom;
2. minimálne 3 profesionálne praktické skúsenosti za posledné 3 roky zamerané na implementáciu systémov
zálohovania a obnovy dát za použitia ponúkanej technológie zálohovania a obnovy dát, túto podmienku
úspešný uchádzač u experta preukáže životopisom;
3. získaný a platný certifikát výrobcu ponúkanej technológie na zálohovania a obnovy dát, preukazujúci
oprávnenie špecialistu na inštaláciu, konfiguráciu a systémovú podporu ponúkanej technológie na zálohovania
a obnovu dát, túto podmienku úspešný uchádzač u experta preukáže kópiou certifikátu;
Expert č. 3 Špecialista pre budovanie digitalizačných pracovísk:
1. minimálne 5 rokov odbornej praxe v oblasti budovania digitalizačných pracovísk, túto podmienku úspešný
uchádzač u experta preukáže životopisom;
2. minimálne 3 profesionálne praktické skúsenosti za posledné 3 roky zamerané na budovanie digitalizačných
pracovísk, túto podmienku úspešný uchádzač u experta preukáže životopisom;
3. vysvetlenie požiadaviek uvedených v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, podmienok účasti a
súťažných podkladov v tomto verejnom obstarávaní verejný obstarávateľ preukázateľne bezodkladne oznámi
všetkým známym záujemcom najneskôr šesť dní pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk a zverejnení na
webovom sídle Generálnej prokuratúry Slovenskej republiky v profile verejného obstarávateľa za predpokladu,
že žiadosť o vysvetlenie bude doručená na adresu verejného obstarávateľa dostatočne vopred, t.j. v lehote na
doručenie žiadosti o vysvetlenie. Lehota na doručenie žiadosti o vysvetlenie podľa § 38 zákona o verejnom
obstarávaní je do 5.11.2013.

VI.4) Odvolacie konanie

VI.4.1) Orgán zodpovedný za odvolacie konanie
Úrad pre verejné obstarávanie
31797903
Dunajská 68, P.O.Box 58
820 04 Bratislava 24
SLOVENSKO
Telefón:  +421 250264176
Internetová adresa: http://www.uvo.gov.sk
Fax:  +421 250264219
Orgán zodpovedný za mediáciu 
Generálna prokuratúra Slovenskej republiky
00166481
Štúrova 2
812 85 Bratislava
SLOVENSKO

http://www.uvo.gov.sk
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E-mail: stanislav.fatyka@genpro.gov.sk
Telefón:  +421 259532505 / 259532580
Internetová adresa: http://www.genpro.gov.sk
Fax:  +421 259532871

VI.4.2) Podanie odvolania
Presné informácie o termínoch na podanie odvolania: Presné informácie o lehotách na podávanie žiadostí o
nápravu a na podávanie námietok: V zmysle zákona o verejnom obstarávaní.

VI.4.3) Úrad, od ktorého možno získať informácie o podaní odvolania
Úrad pre verejné obstarávanie
31797903
Dunajská 68, P.O.Box 58
820 04 Bratislava 24
SLOVENSKO
Telefón:  +421 250264176
Internetová adresa: http://www.uvo.gov.sk
Fax:  +421 250264219

VI.5) Dátum odoslania tohto oznámenia:
2.10.2013

mailto:stanislav.fatyka@genpro.gov.sk
http://www.genpro.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk

